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Marocains juifs du Cap-Vert

Les derniers héritiers

Au milieu du 19¢éme siécle, en quéte de nouveaux débouchés
économiques, une poignée de Marocains de confession juive
émigrent au Cap Vert. Prés de deux siécles plus tard, leurs
descendants reviennent a leurs racines pour sauvegarder cet
héritage séculaire. Lumiére sur une saga méconnue. Mouna lzddine

o0t 1995, archipel du Cap
“Vert, & 483 kilomndres des
cites du Sénégal, Afrique de
FOuest. Si Ia parole s'en va,
reste, témoin Immor-
tel clu termps qui passe et forge les destins...
Carvle Castiel proméne un regard teinté da
méluncolie sur be cimetidre de Sao Tiago.
Elle ote ses lunettes de soleil, la lumiére
Insulaire Eblouit ses yeux vert océan. Elle
sagenouille pour mieux lire Jes inscrip-
tions en portugais et en hébreu sur les
pierres tombales. Les patronymes sépha-
racles gravés sur Jes derniéres demeures
des défunts ont bien des consonances
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marocaines: Anahory, Auday, Benchimol,
Benrés, Benoliel, Benathar, Coben, Lévy,
Pinto, Mamane, Seruys, Wahnon... Le
cimetitre, érodé par les pluies et balayé
par Je vent iodé du karge, est dans un &at
de délabrement avancé. Le spectacle de
désolation est le méme dans les carrés
Juifs des {les de Santo Antao et Boa Vista,
Mais il en faut bien plus pour décourager
cette jeane journaliste de Voice of America
passionnée d'histoire et de culture luso-
phane : « [ traversé A tlantigue pour tenter
de retrovever les traces perdues des aieux fuifs
marocains des étudiants boursicrs originaires
du Cap-Vert que fencadrais dans fe cadre d'un

programme unfeersitaire 4 destination des
pays lusopbones dAfrigue. Ce voyage a pro
vogué une oree dmotion en mai », se soavient
Carole Castiel.

Un voyage émouvant, un
déclic salvateur

Au terme de ce périple, la jeune femme
prend conscience quiil faut agir au plus
vite pour sauver de Foubli cette mémoire
en péril, Elle interviewe des descendants
de Juifs capverdiens & Lisbonne, les encou-
rage i erfer un collectif sous la direction de
Pedro Benros, donne des conférences sur
le sujet & travers Jes Etats-Unis, multiplie

wmemen  Lesdescendants
de ces familles restent
attachés a leurs racines
judéo-marocaines qu'ils
revendiquent avec fierté
ol qu'ils se trouvent dans
le monde.

les contacts avec officiels, hauts commis
d'Etat et diplomates 3 Praia, Washington
D.C et Rabat. Clest ainsi quielle obtient I'ap-
pui précieux dAziz Mekouar, alors ambas-
sadeur du Maroc auprés des Etats-Unis, et
celui du conseiller royal Andeé Azoulay.
En 2007, Carole Castiel fonde avec dautres
passionnés le Projet du patrimoine juif du
Cap-Vert (CVJHP, de son sighe en anglais),
organisation & but non lucratif enregis-
trée aux Etats-Unis et bénéficiant du sta-
tut dexemption fiscale, Un cadre légal
qui confére plus de crédibilité  In jeune
association et facilite la levée de fonds.
Parallélement 4 Ia recherche de finance-
ments, le CVJHP continue & sensibiliser
les autorités capverdiennes i son action et
signe ninsi en 2010 un protocole d'accord
avec les maires de Ribeim Grande (Santo
Antno), Praia et Boa Vista afin de restau-
rer, peéservier et maintenir leur patrimoine
julf, En 201, le Roi Moharmmed VI devient

grand bienfaiteur du projet. C'est muni de
tous ces soutiens que le CVJHP parvient
A restaurer les cimetibres de Penha da
Franca & Santa Antao (travaux entameés
en 1999) et de Praia (travaux achevés en
2013). D'autres projets ambitieux sont
aujourdhui en cours (voir entretien avec
Carol Castiel en fin d'article).

Une histoire singuliére et
meéconnue
L'histoire des capverdiens d'ascen

dance judéo-marocaine est aussi sin-
gulidre que méconnue, Les premiers
migrants, originaires pour la plupart de
Tanger, Tétouan, Rabat et Mogador sont
arrivés dans cet archipel de dix iles vers
le milieu du 19éme sidcle, Si certains sont
arrivés directement du Maroc, beancoup
sont venus du rocher de Gibraltar, en
quéte de nouvelles opportunités daffaires
dans ce qui &tait alors un important centre
commercial transatiantique. Le contexte
politique &ait également favorable & I'ins-
talkstion Hbre de ces négociants d'origine
sépharade. Le Portugal avait en effet aboli
I'Inquisition en 1821 of signé un traité de
commerce et de navigation en 1842 avec
"Empire britannique, dont dépendait
notamment Gibraltar ol certains Maro-
cains de confession juive commercalent
et avadent obtenu la citoyenneté, Ces nou-
veaux migrants ont élu domicile dans les
fles de Samto Antao, Sao Vicente, Boa Vista
et Sao Tiago, chacun s'investissant dans le
métier qu'il connait le mieux {(commerce
international, transport maritime, admi-
nistration...), faisant prospérer ses affaires
au fil des jours, Arrivés seuls pour la plu-
part, minoritaires au $¢in d'une population
majoritairement catholique (Je Cap-Vert a
été sous domination portugaise de 1456 &
1973), beaucoup parmi eux épouserant des
fermmes non juives. En ralson de cette assi-
milation, il ne subsiste quasiment aucun
Juif pratiguant au Cap-Vert de nos jours,
et plus qu'une centaine de descendants
de Juifs marocains résident encore sur cet
archipel de I'oofan atlantique.

Honorer la mémoire, éclairer
Phistolre

Pourtant, les descendants de ces
familles restent attachés 4 leurs racines

marocaines qu'ils revendiquent avec
fierté ol qu'ils se trouvent, au Cap-Vert,
an Portugal, sux Etats-Unis ou au Canada.
Encouragés par le CVIHP et par la volonté
affichée du gouvernement cap-verdien et
du Royaume du Maroc de préserver et
mettre en valeur ce patrimoine cultu-
rel deux fois séculaire, ils s'investissent
# leur tour pour honorer ln mémoire de
leurs aienx en préservant et documentant
lettr héritage. Et pour cause. 8i Jes livres
d'histoire mentionnent rarement ce cha-
pitre peu connu du passé de archipel,
les recherches menées depuis quelques
années par les historiens (voir entretien
avee Angela Sofia Benoliel Coutinho &
la page suivante) et chercheurs univer-
sitaires montrent toute la contribution
apportée par la communauté juive maro-
caine A I'économie, la sociéeé et la culture
de ce pays insulaire, forgeant une partie
de son identité contemporaine. Preave
supplémentaire 8’1l en faut, nombre de
personnalités politiques cap-verdiennes
sont d'origine judéo-marocaine, 4 Finstar
de Carlos Alberto Wahnon de Carvalho
Veiga, premier Premier ministre démo-
cratiquement élu de l'archipel.

Un fort potentiel touristique

Le Projet du patrimoine juif du Cap-Vert
initié par Carol Castiel compte aujourdhui
parmi les membres de ses Consells d'ad-
ministration et consultatif plusieurs
personnalités de renom et d'influence.
Parmi lesquels Herman J.Cohen, ancien
sous-secritaire d'Elat américain pour les
affairves africaines, Maria de Fatimn Veiga,
armbassaxdrice de la Républicque du Cap-Vert
auprés des Etats-Unis, Toby Dershowitz,
président du groupe éponyme, ou encore e
professeur Sulayman S.Nyang, du Dépar
tement des &udes africaines de Puniver-
sité d'Howard. Clest dire Fimportance
politique accordée A ce projet, car au-deld
de la dimension historique, le patrimoine
judéo-marocain du Cap-Vert constitue un
pont admirable pour a coopération cultu-
refle entre Praia, Rabat, Lishonne et Was-
hington, ainsi qu'une belle niche pour ke
tourisme culturel et cultuel sur rchipel.
Réve concritisé et mission accomplie poeur
Carol Castiel, 10 ans aprés son premier
voyage sur I'archipel arc-en-ciel #
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« Eclairons cet
épisode de ’histoire
marocaine! »

CAROLE CASTIEL, Présidente

du Cape Verde Jewish Heritage
Project

ANGELA SOFIA BENOLIEL

COUTINHO, Docteure en histoire
d"Afrique contemporaine-Université
nouvelle de Lisbonne

Entretien réalisé par Mouna lzddine

L'Observateur du Maroc et d'Afrique.
Quelle est le but de cette nouvelle
visite au Maroc?

Carole Castiel. Les Juifs sépharades du
Cap-Vert, sont, comme vous le savez,
originaires du Maroc, Leurs liens avec le
Roysume sont directs et indissociables.
Il nous faut done souvent revenir o la
source pour interroger les archives de
ces familles et rencontrer des académi-
ciens qui puissent nous éclairer sur cet
épisode de I'histoire commune entre le
Maroc et le Cap-Vert. Nous avons ainsi
pu rencontrer de nouveau Monsieur
André Azoulay, qui a soutenu notre
projet dés son éclosion, I'historien et
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chercheur spéeialiste du judaisme maro-
cain Pr Mohamed Kenbib, la conserva

trice du Musée du judaisme marocain 4
Casablanca Mme Zhor Rehilil et consul-
ter les archives de ka Bibliothique Natio-
nale du Royaume du Maroc (BNRM) 4
Rabat. Nous tenons encore une fois 4
témoigner notre reconnaissance pour
la contribution de Sa Majesté le Roi
Mohammed VI 2 la restauration des
cimetidres juifs marocains au Cap-Vert,
Notre prochain objectif, aprés la réfec-
tion de tous ces cimetidres, est de col-
lecter les fonds nécessaires pour pour-
suivre les recherches documentaires et
les interviews avec les descendants de

ces familles afin de publier un livre sur
I'histoire de ces Juifs marocains et leur
contribution & la sockété capverdienne,

L'Observateur du Maroc et dAfrique. La
recherche de nouvelles opportunités
économiques était-elle 'unique raison
de I'immigration vers le Cap-Vert de
ces Juifs marocains ?

Angela Sofia Benoliel Coutinho. Je
suis justement en train d'spprofondir
mes recherches 4 ce sujet. En effet, j'ai
démarré en janvier 2014 une recherche
sur les archives au Portugal, au Cap Vert,
en Angleterre et A Gibraltar pour essayer
de mieux comprendre I'histoire, l'am-
pleur et be poids de cette communauté
Juive marocaine qui s'est installée au Cap-
Vert au milieu du 19¢me sidcle, surtout &
partir de 1860, Cette migration &ait-elle
liée uniquement au traité commercial du
Portugal avec FAngleterre ou également
i la morosité économique conséquente
A la guerre du Maroc avec 'Espagne et
i des épisodes de persécution dans
cErtains mellahs ? Tout ce que I'on sait
pour l'instant, cest qu'il y avait des rai-
sons multiples et complexes derridre ces
départs. Mais aussi que cette migration
vers Iarchipel capverdien est probable-
ment lide & une autre vague migratoire
judéo-marocaine qui s'est installée A Ia
méme période en Amazonie au Brésil, an
Portugal continental, dans dautres fles
atlantiques comme les Acores ou Ile
Madeére et dans une moindre mesure en
Angola et dans I'archipel de Sdo Tomé et
Principe. La plupart de ceux qui sont res-
tés au Cap Vert étaient des commercants,
mais il y avait aussi des exploitants agri-
coles qui ont prospéré grilce A la culture
du café notamment. Certains se sont
mariés i des femmes juives marocaines,
d'autres se sont liés i des capverdiennes
de confession catholique et ont laissé
une descendance, [l y a aujourdhui une
quinzaine de familles au Cap-Vert qui
portent un patronyme juif marocain. Je
suis mod-méme descendante de la famille
Benoliel. Mes ajeux, Abraham Benoliel
et son épouse Esther Benattar, étajent
originaires de Rabat et se sont installés
sur I'lle de Boa Vista #



